Aruanne valdkondliku arengukava ,,Eesti loimumiskava 2008-2013* rakendusplaani
taitmise kohta 2008. ja 2009. aastal

“Eesti ldimumiskava 2008-2013” (edaspidi I6imumiskava) on valdkondlik arengukava, mis
satestab Eesti I6imumispoliitika alused ja eesmérgid ning nende saavutamiseks vajalikud
meetmed. Vabariigi Valitsus kiitis 16imumiskava heaks 10. aprillil 2008. L6imumiskava on
riikliku programmi “Integratsioon Eesti tihiskonnas 20002007 jatk.

Vabariigi Valitsuse 11. juuni 2009. a korraldusega nr 236 anti integratsioonipoliitikaga seotud
ulesanded Kultuuriministeeriumile ning I6imumiskava tegevuste koordineerimise ja
elluviimise eest vastutajaks méaérati minister Laine Janes.

Aruande koostamisel on aluseks vdetud I6imumiskava valdkonnad ning tegevuste juures on
kaldkirjas toodud olulisem teave, mis selgitab tegevuste tausta. Aruandes toodud andmed on
esitatud I6imumiskava tegevusi rakendavate asutuste poolt. Aruande lisa 1 annab (levaate
kasutatud vahenditest I6imumiskava meetmete IGikes. Aruanne on kooskdlastatud
I6imumiskava tegevuste elluviimises osalevate ministeeriumitega.

Pdhjusel, et Euroopa Kolmandate Riikide Kodanike Integreerimise Fondi (EIF) vahendid
rakendusid alles 2008. aasta I0pus, mistdttu likkus 49% I6imumiskava 2008. aasta
rakendusplaani tegevustest 2009. aastasse, esitab Kultuuriministeerium Vabariigi Valitsusele
koondaruande 16imumiskava taitmise kohta 2008. ja 2009. aastal.

Kultuuriministeeriumi poolne aruande esitamise kontaktisik on kultuurilise mitmekesisuse
osakonna ndunik Silver Pramann (tel. 628 2266).

I Loimumiskava

LAimumiskava eesmérk on toetada iga Eesti elanike Uhtekuuluvustunnet Eesti hiskonnaga
Uhiste vaartuste jagamise ning riigikeele valdamise kaudu. Eduka Idimumise tulemusena saab
iga Eesti elanik osaleda thiskonna majandus-, sotsiaal-, poliitilises ja kultuurielus, inimesed
tunnevad end turvaliselt ning neil on vordvéarsed véimalused enda teostamiseks. Paranenud
on riigikeele oskus, samuti on loodud v6imalused Oppida ja kdneleda riigis elavate
rahvusvahemuste keeli, séilitada ja arendada rahvuskultuure.

2008. a aprillis koos Idimumiskava vastuvdtmisega Kinnitati ka I6imumiskava rakendusplaan
perioodiks 2008-2010, mis kajastab planeeritud tegevusi ja nende elluviimiseks vajalikke
finantsvahendeid aastate 10ikes. Rakendusplaanist lahtuvalt koostatakse iga aasta kohta
korrigeeritud rakendusplaan. LO&imumiskava rakendusplaani koostamist ja operatiivset
juhtimist koordineerib juhtrihm, kuhu kuuluvad kd&ikide rakendusplaani téitmisega seotud
asutuste esindajad. Vastavalt I6imumiskavale teeb igal aastal vastutav minister valitsusele
ettepaneku eelmise aasta aruande kinnitamiseks.

2008. ja 2009. aasta finantsvahendid

Vastavalt “Eesti 16imumiskava 2008-2013” rakendusplaanile aastateks 2008-2010 planeeriti
2008. a finantsvahenditeks 164 miljonit ja 2009. a 160 miljonit krooni. Tegelik
finantsvahendite kasutus ldimumiskava tegevuste elluviimiseks 2008. a oli 117,6 miljonit ja
2009. a 166,1 miljonit krooni.


http://www.kul.ee/webeditor/files/integratsioon/Loimumiskava_2008_2013.pdf

JOONIS 1. Ldimumiskava 2008 ja 2009. a planeeritud ja tegelike finantsvahendite vordlus (tuhandetes
kroonides)
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Finantsvahendite vahenemine 2008. a oli peamiselt tingitud vélisvahendite kasutamise
hilinemisest. Kéik 2008. a planeeritud Euroopa Kolmandate Riikide Kodanike Integreerimise
Fondi vahenditest rahastatavad tegevused likkusid 2009. a, sest Euroopa Komisjon Kinnitas
fondi mitmeaastase programmi tegevuskava alles novembris 2008. a.

Loimumiskava rakendusplaani finantseerimine

Loimumiskava rahastatakse riigieelarvelistest vahenditest (RE) - Kultuuriministeeriumi,
Haridus- ja Teadusministeeriumi ning perioodil 2008-2009. a juulini labi Rahvastikuministri
biroo eraldise ja Euroopa liidu vélisvahenditest (VV), millele riik tagab kaasfinantseeringu
(KF).

Rakenduskava taitmisel kasutatakse valisvahendeid peamiselt Euroopa Sotsiaalfondi (ESF)
programmidest ,,Keeloppe arendamine 2007-2010” ja ,,Kvalifitseeritud t60jou pakkumise
suurendamine 2007-2009. ESF vahendeid rakendavad Haridus-ja Teadusministeerium, Eesti
Tootukassa ja Riigikantselei.

Teiseks oluliseks valisvahendiks on Euroopa Integratsioonifondi  allfond ,,Euroopa
Kolmandate Riikide Kodanike Integreerimise Fond“ (EIF). Tegemist on EL uue
finantsmehhanismiga integratsioonivaldkonnas. Fond asutati Euroopa Parlamendi ja N6ukogu
25. juuni 2007. a otsusega nr 435/2007/EU eesmargiga toetada liikkmesriikide vdimekust kdigi
kolmandate riikide kodanikega seotud integratsioonistrateegiate, poliitika ja meetmete
valjatootamisel, rakendamisel ja jarelvalvel. Fondi sihtrihmaks on kolmandate riikide
kodanikud (KRK-d), Eestis loetakse sihtrihma hulka ka Eestis elavad méaratlemata
kodakondsusega isikud. Fondi rakendajaks on Kultuuriministeerium ja delegeeritud asutuseks
Integratsiooni  Sihtasutus (alates 01.01.2010 kannab asutus nime Integratsiooni ja
Migratsiooni Sihtasutus Meie Inimesed). Fondi aastaprogrammide ja tegevustega on vdimalik
tutvuda Kultuuriministeeriumi veebilehel.



JOONIS 2. Léimumiskava rakendusplaani 2008. ja 2009. a finantsvahendite vdrdlus rahastusallikate 18ikes
(tuhandetes kroonides)
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2009. a vdlisvahendite osakaalu suurenemine oli tingitud Euroopa Kolmandate Riikide
Kodanike Integreerimise Fondi (EIF) 2008. a kasutamata jadnud vahendite rakendamisest.

Finantsvahendite jaotus valdkondade 18ikes

Léimumiskava tegevused on jaotatud nelja valdkonda, millest kolm on sisulised ja tiks seotud
I6imumiskava juhtimisega.

JOONIS 3. LGimumiskava 2008. ja 2009. a finantsvahendite jaotus valdkondade I8ikes (tuhandetes kroonides)

@ 2008 M 2009

80 000

60 000

40 000

E B E

0
V1 V2 V3 A
Hariduslik ja Sotsiaalne ja Oiguslik ja Arengukava
kultuuriline majanduslik poliitiline juhtimine

@ 2008 68 136 18 465 6 050 24 995
Il 2009 73882 31272 31 200 29 835

LAimumiskavas on proportsionaalselt kdige mahukam ja kbige rohkem tegevusi haridusliku ja
kultuurilise 16imumise valdkonnas. Valdkondade 2 ja 3 suur kasv 2009. a on tingitud
peamiselt 2008. a kasutamata jaénud vélisvahendite Uletoomisest.



JOONIS 4. Valdkondade osakaal aasta rakendusplaanis
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2008. a ja 2009. a rakendasid 16imumiskava tegevusi Kultuuriministeerium (KuM), 2008. a
kuni 2009. a juulini Rahvastikuministri buroo, Haridus-ja Teadusministeerium (HTM), Eesti
Too6tukassa (TTK), Riigikantselei (RK) ning Integratsiooni Sihtasutus (1S).

JOONIS 5. Léimumiskava finantsvahendite jaotus rakendavate asutuste 18ikes 2008. ja 2009. a
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Loimumiskava finantsvahendite rakendamisel oli aruandlusperioodil kdige suurem maht IS-I,
moodustades (le 70% aasta vahenditest. KuM-i allasutusena viis IS ellu nii valisvahenditest
rahastatud Kkultuuriministeeriumi ja haridus- ja teadusministeeriumi vastutusalas olevaid
tegevusi, kui ka mdlema ministeeriumi poolt lepingutega Ule antud riigieelarvelistest
vahenditest rahastatud I6imumiskava tegevusi. TTK ja RK rakendasid I6imumiskavas ainult
valisvahenditest rahastatud tegevusi.

Ldimumiskava eesmarkide saavutamine

LOimumiskava visioonieesmérkide saavutamist iga aasta 10ikes on raske hinnata.
Visioonieesmérgid on komplekssed ja neile avaldavad mdju ka 16imumiskava vélised tegurid.
Osa seatud eesmarke on seotud inimeste hoiakute muutustega, mis eeldab pikemat
mdojuperioodi. Paljud tegevused on planeeritud pikemaks ajaks kui kalendriaasta ja nende
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otsene moju ei avaldu kohe. Samuti aitavad Idimumiskava eesmarkide saavutamisele kaasa
I6imumiskava vélised, kuid samade eesméarkide saavutamist toetavad tegevused, mida viivad
ellu teised ministeeriumid ja riigiasutused ning kohalikud omavalitsused.

LAimumiskava visioonieesmérkide saavutamise ja 2008-2009. a tegevusperioodi tulemuste
hindamiseks viiakse 2010. a labi I6imumiskava vahehindamine ja kisitlus.

11 Loimumiskava tegevuste taitmine

Valdkond 1: Haridusliku ja kultuurilise Idimumise valdkond

Valdkonna Uldeesmérk on tagada koigile Eesti elanikele vordsed vdimalused hariduse
omandamisel thtses haridussiisteemis ning tingimused oma keele ja kultuuri sdilitamisel.

Haridusliku 18imumise eesmark on toetada Gppureid, et nad omandaksid Eesti hiskonnas
toimimiseks vajalikud teadmised ja oskused, sh eesti keele oskuse ning oskused tegutsemaks
mitmekultuurilises keskkonnas.

Haridusvaldkonnaga seotud alaeesmargid on sGnastatud haridusastmete kaupa ning tegevused
on koikide haridustasemete I6ikes moeldud peamiselt eestikeelse Oppe vOimaluste
laiendamiseks. Samuti toetatakse tegevusi véljaspool formaalharidussisteemi, mis aitab luua
ja hoida kontakte erineva keele ja kultuuritaustaga noorte vahel. Uhiskonna sidusaks
toimimiseks on vajalik Ghtne haridusstisteem, mis Eesti riigis eeldab kdigi Ghiskonnaliikmete
eesti keele oskust.

Lisaks keelebppele pbdoratakse tdhelepanu ka Opilaste ja Gpetajate vdimalustele suhelda eesti
keeles valjaspool kooli (Opetajate ja Opilaste vahetus, eesti ja vene Oppekeelega koolide
Opetajate (hiskoolitused, @pilaste koostodtegevused ja ekskursioonid jms). Toetatakse
Oppematerjalide uuendamist ja pedagoogide téiendusOpet, mis toetavad senisest enam Eesti
kultuurilist mitmekesisust r6hutavat temaatikat. Lisaks on oluline erinevate sihtrihmade
ndustamis- ja teavitustegevus. Peamiseks sihtrihmaks on mitte-eestikeelsete koolide Gpilased
ja dpetajad ning koostodtegevustes ka eestikeelsete koolide dpilased ja Gpetajad.

Kultuurilise I6imumise eesmérgiks on toetada rahvusvahemuste oma emakeele ja kultuuri
Oppimist ning sailitamist Eestis; soodustada kodanikuaktiivsust ning kontakte erineva
kodakondsuse ja kultuuritaustaga inimeste vahe; edendada dhist kultuuri-ja inforuumi ning
tutvustada kultuuriliselt mitmekesist Eestit eestlastele ning eesti kultuuri Eestis elavatele
rahvusvdhemustele. Sotsiaalse turvatunde tagamise Uhe komponendina on oluliseks
kultuuridevahelise kommunikatsiooni toetamine.

Kultuurivaldkonnas toetatakse tegevusi, mis soodustavad rahvusvdhemuste kultuuriseltside
t0od ja sidemeid paritolumaaga. Suuremat tdhelepanu poOdratakse eri rahvuste esindajate
kaasamisele eesti kultuuriellu ning Eesti kultuuriruumi tutvustamisele, eesti- ja venekeelse
elanikkonna thise inforuumi laiendamisele. Prioriteetseks tegevuseks kultuurivaldkonnas on
eestlaste ning teiste rahvuste kontaktide tihendamine ning Uhistegevuse toetamine. Tegevuste
sihtrihmaks on Eestis elavad erineva etnilise taustaga inimesed, koostodtegevustes kdik Eesti
elanikud hoolimata kodakondsusest voi etnilis-kultuurilisest taustast.



Haridusliku ja kultuurilise 1dimumise valdkonna (V1) tegevused

2008. a. joustusid mitmed muudatused Koolieelse lasteasutuse  seaduses
(http://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=754369), mis rakendusid 2009. a martsist. Uheks nendest
oli riigipoolse toetuse tagamine eesti keele Gppele nendes lasteaedades ja -riihmades, kus
tookeeleks on eesti keelest erinev keel.

29.05.2008 kiideti Vabariigi Valitsuse poolt heaks uuendatud Koolieelse lasteasutuse riiklik
Oppekava  (http://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=12970917), milles n&hakse muuhulgas ette
eestikeelseid tegevusi alates 4.eluaastast ka nendele lastele, kelle kodune keel ei ole eesti
keel. Alates 2000.a on 5-7-aastastele lastele eesti keele kui teise keele dpe olnud kohustuslik
minimaalselt 2 korral nadalas.

e HTM-i eestvedamisel viidi l&bi koostods kdrgkoolidega erinevaid kursuseid
koolieelsete lasteasutuste personalile. Lisaks koolitustele rahastati kdiki koolieelseid
lasteasutusi, kus on vene tOokeelega rihmad eesti keele Opet toetava Oppevara
soetamisel. HTM koos Tallinna Pedagoogiline Seminariga koostas vene tookeelega
koolieelsete lasteasutuste Oppematerjalide kogumiku ,,Parimad praktikad lasteaialt
lasteaiale®.

e Alustati uuringutega ,,Hilise keelekiimbluse Opitulemustest ja edukusest” ja
,Muukeelne laps eesti dppekeelega koolis“. Uuringute eesmérgiks on saada teavet
eesti keelest erineva kodukeelega laste hoiakutest, dpitulemustest, rahulolust ja
tugivajadustest eesti Oppekeelega koolis. 2008/09 6-a oli selliste laste arv eesti
Oppekeelega koolis 5989, mis moodustab 6,6% eesti Oppekeelega pohikoolide
Opilaskonnast. Uuringute tulemused valmivad 2010. a.

e 2009. a jaanuaris algasid I8imitud aine- ja keeledppe koolitused 200 pohikooli
Opetajatele.

e Viidi l&bi eesti- ja venekeelsete koolide Opetajate koolitus (3 AP) ja Oppereisid
Soome ja Rootsi, teemaks mitmekultuurilises klassis dpetamine, Opilaste toetamine ja
jarelevalve. Osales 50 dpetajat 27 koolist lle Eesti. 4. detsembril 2009. a toimus
Tartus konverents ,,Uus kultuur vanast loobumata® 100 Spetaja ja haridusttotaja
osalusel. Koolitatavate kodustest toodest valmis immigrantide ja immigrantide
vastuvotjate jaoks vajalikku infot koondav koduleht ,, Tere-tere*, www.teretere.eu.

2007/2008 6-a jatkus tleminek eestikeelsele ainedppele vene dppekeelega glimnaasiumides.
Riiklikusse Gppekavasse sisse viidud taienduste alusel lisandub igal aastal Uks Gppeaine,
mida Opetatakse eesti keeles. Uleminek toimub jark-jargult Gppeainete kaupa ja igal koolil
on vaba voli maarata tilemineku tempo viieaastase perioodi piires. Lisaks on koolil voimalik
Opetada valikaineid eesti keeles. Reformi tulemusena Opivad 2011/2012. 6-a Eesti venekeelse
gumnaasiumi 10. klassi Opilased 60% Oppeainetest eesti keeles. Osalisele eestikeelsele
Oppele dlemineku Uheks suurimaks valjakutseks on kvalifitseeritud Opetajate leidmine
eestikeelse ainedppe labiviimiseks.

e 2008/09 6-a oli gumnaasiumidel kohustuslik Opetada véhemalt kahte ainet eesti
keeles. Ldimumiskavast toetati rahaliselt koole, kus Opetatakse aineid rohkem kui
kohustuslikult ette nahtud. Populaarsemad ained, mida koolid omal valikul lisaks
Opetavad, on kehaline kasvatus, kunsti- ja inimesedpetus, Eesti ajalugu ja geograafia
— kokku Opetatakse vene Gppekeelega koolides eesti keeles 30 erinevat ainet. Koole
toetati ka Oppevara ostuga. Koik vene Oppekeelega gimnaasiumid said toetust


http://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=754369
http://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=12970917
http://www.teretere.eu/

iihiskonna- ja muusikadpetuse eestikeelsete Opikute soetamiseks. Oppevara osas
algatati sbnaraamatute projekt, mille raames anti vélja 7 aine eesti-vene sdnaraamatut
gimnaasiumiastmele. 2008. a koostati HTM tellimusel Uhiskonnalpetuse
Oppematerjalide komplekt. Osalisele eestikeelsele Oppele UGlemineku sisulise kulje
toetamiseks loodi Opetajate metoodilise ndustamise susteem ning avati 4
piirkondlikku keskust (Tallinnas, Tartus, Narvas ja Kohtla-Jarvel). Opetajate
metoodilise ndustamise slsteem on suunatud eelkdige eestikeelseid aineid
Opetavatele vene Oppekeelega koolide Opetajatele. Noustamine on vabatahtlik ning
lisaks Opetajate toetamisele koondab ndustamissiisteem teavet Opetajate ja koolide
toetamise vajaduste kohta.

2008-2009. a viidi labi erinevaid koolitusi pohikooli ja gimnaasiumi Opetajatele,
mille eesmérgiks oli toetada dpetajaid metoodiliselt, hoiakuliselt ja keeleliselt. Kokku
on l&binud koolituse 200 Opetajat. Koolitused olid korraldatud eesti kirjanduse,
kunsti, kehalise kasvatuse ja muusika 8petajatele. Opetajate koolitusse kuuluvad ka
uhised tunnikilastused.

Rahastati Tallinna Ulikooli ja Tartu Ulikooli tlidpilaste praktikaid vene dppekeelega
koolides ning koolitati lidpilasi ning nende juhendajaid nii Gldharidus- kui
kdrgkoolides teise keele Gpetamise metoodika valdkonnas. 2009. a sooritasid 20
ulidpilast praktika vene dppekeelega koolides.

Vastavalt haridus- ja teadusministri maarusele Kdrghariduse omandamisel silvendatult
riigikeele Gppimise tingimused ja kord (http://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=627012) on koigil
immatrikuleeritud Glidpilastel vdimalus dppida eesti keelt kui riigikeelt stivendatult, kui nende
eesti keele oskuse tase ei vasta kdrgharidustasemel kehtestatud nduetele. Vastavad dppekavad
koostab kdrgkool..

2008. a ja 2009. a said eesti keele siivadppe korraldamiseks riikliku koolitustellimuse
raames tdiendavaid finantsvahendeid kokku 8 kdrgkooli — Tartu Ulikool, Tallinna
Ulikool, Tartu Tervishoiu Korgkool, Tallinna Tervishoiu Kdorgkool, Tallinna
Tehnikaliilikool, L&d&ne-Viru Rakenduskdrgkool, Tallinna Kunstiulikool. 2008. Toetati
326 ulidpilase ja 2009.a 259 Ulidpilase eesti keele dpet 1 dppeaasta vai 0,5 dppeaasta
jooksul. Erineva mahuga ja erinevas vormis téiendavat keeledpet viidi labi ESF
programmi ,,Keeledppe arendus 2008- 2010 raames: Tartu Tervishoiu Korgkooli,
Tallinna Tervishoiu Kdrgkooli, Eesti Maailikooli, Eesti Mereakadeemia, Tallinna
Ulikooli, Tartu Ulikool, Sotsiaal-Humanitaarinstituudi, Tallinna Tehnikaulikooli
ulidpilastel. voimalus eesti keelt 6ppida.

Toetati dpilasdritusi, mis olid suunatud koostegevustele. HTM-i rahastamisel viidi
labi 4 suurt Ghistegevuste projekti, milles osales kokku dle 2500 vene ja eesti
Oppekeelega koolide dpilase. Projektikonkursi ,,Meie Eesti" tulemusena toetati 20009.
a 1650 Eesti ja kolmandate riikide kodakondsusega ning madratlemata
kodakondsusega noore uhiseid Oppevisiite Eesti ajaloolistesse sihtkohtadesse,
riigiasutustesse ja muuseumitesse. Lisaks eeltoodule viidi 1abi dpilaste kaasamiseks
erinevates linnades Tulevikulinna mange eesti ja venekeelsete koolide Opilaste ja
kohalike omavalitsuste (KOV) ametnike osalusel. Toetati eesti- ja venekeelsete
noorte  ning  noorsoottOasutuste  kontakte ja  Uhistegevusi.  Erinevate
projektikonkurssidega toetati noorte koostdotegevusi kultuurierinevuste maistmiseks
ja sallivuse edendamiseks kokku 2000 noorele.


http://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=627012

o Koolivélises keeledppes toetati eesti keele laagreid ja eesti keele Opet eesti peredes.
Kokku osales tegevustes 2008. a 448 ja 2009. a 792 0Opilast. Alustati Ulevaate
koostamist eesti keele laagrite ja pereGppe toetustest aastatel 1998-2008 ning viidi
1abi eesti keele laagri- ja pereGppe efektiivsuse uuring.

e Toetati eesti keele laagreid etnilistele eestlastele, kes alaliselt ei ela Eestis, et
vOimaldada nendele noortele eesti suhtluskeele arendamist ning tutvuda Eestimaa ja
siinse kultuuriga. 2008. a ja 2009. a osales laagrites kokku 132 noort (Siberist,
Karjalast, Ameerika Uhendriikidest, Sveitsist, Saksamaalt, Ukrainast, Soomest,
Latist, Venemaalt, VValgevenest) ning tugidpilased Eestist.

e Kokku 40 praegusele ja tulevasele noorsoottotajale viidi labi eesti ja vene keele
taienduskoolitusi. Kogemuste ja teadmiste omandamiseks t6oks mitmekultuurilises
keskkonnas toimusid taienduskoolitused 80 inimesele, neist 20 oli vdimalus sooritada
Oppepraktika vélismaal - Soomes, Latis, Rumeenias, Rootsis, Kreekas ja Saksamaal
ning Eestis - Valgas, Johvis ja Tallinnas. Omandatud teadmistest valmis ka kogumik
,Noorsootddtaja mitmekultuurilises keskkonnas®, valjaandjaks IS.

e Toimusid KOV ametnike ja koolieelsete haridusasutuste juhatajate koolitused KRK-
dele levitatava teabe, sh emakeele dppe ja kultuurilise identiteedi séilitamise alal, sh
toimusid dppereisid Soome ja Rootsi 50-le kohaliku omavalitsuse haridusametnikule
ja lasteaiapedagoogile. Tegevused I6pevad aprillis 2010. a.

Rahvusvahemuste  kultuuriseltside baasfinantseerimist saab taotleda registreeritud
kultuuriselts, mille pohikirjaliseks tegevuseks on etnilise keele ja kultuuri sailitamine.
Baasfinantseerimisest saab organisatsioon taotleda vahendeid organisatsiooni pusikulude
(raamatupidamine, ruumid, traditsioonilised Uritused jne) katmiseks. 2008. a muudatusena
toimub baasfinantseerimine vaid atesteeritud katusorganisatsioonide kaudu, kes jaotavad
rahalised vahendid ise oma liikmesorganisatsioonide vahel. 2008. a alustas
Rahvastikuministri ~ blroo  rahvusvahemuste  katusorganisatsioonide  ja  nende
lilkmesorganisatsioonide atesteerimist vastavalt atesteerimise nduetele: katusorganisatsioon
tegutseb mitmes omavalitsuses, v.a Tallinn ning liikmeteks on vahemalt 5 Eestis registreeritud
juriidilist isikut; pohikirjalised eesmargid vastavad baasfinantseerimise eesmarkidele;
katusorganisatsiooni ja tema liikmete kohta on olemas tutvustav informatsioon MTU
Rahvusvahemuste Koolitus- ja Infokeskuse veebilehel www.rvke.ee ning puuduvad maksu- ja
lepingutest tulenevad vdlgnevused.

e 2008. a l&bis atesteerimise 17 katusorganisatsiooni, koondades 209 atesteeritud
lilkmesorganisatsiooni, 2009. a 19 katusorganisatsiooni, kokku 219 atesteeritud
liilkmesorganisatsiooniga. Rahvuskultuuriseltside tegevuse tutvustamise jatkamiseks
toetati 2007. a loodud veebilehe www.rvke.ee arendamist.

e KuM-i toetusprogrammiga “Rahvusvdhemuste kultuuriprojektide toetamine Eestis”
toetati 2008. a 58 ja 2009. a 29 rahvusvahemuste kultuuriprojekti.

e Koostoos rahvusvahemuste seltsidega jatkati rahvusvdhemuste péeva téhistamist:
2008. a 4.oktoobril ja 2009. a t&histati 23.septembril Tallinnas ning 25.septembril
Kohtla-Jarvel eesmargiga vaartustada Eestis elavaid rahvusvahemusi. 24. septembril
1988 kogunes esmakordselt Eestimaa Rahvuste Foorum, mis selgelt deklareeris eri
rahvusrihmade valmisolekut toetada pdlisrahva pulddu Eesti omariikluse ja
demokraatliku elukorralduse taastamisel. Rahvusvahemuste péeva Eestis téhistatakse
alates 2004.a.
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e Koostdos rahvuskultuuri seltsidega avaldas IS kaks Eestis elavaid rahvusvahemusi
tutvustavat raamatut sarjast ,,Rahvused Eestis“ - ,,Aserbaidzaanid* ja ,,Usbekid".
2008. a valmis DVD telesaadete sarjast "Etnomosaiik V"

e Projektikonkursi "Teeme koos“ vahendusel toetati Eesti kodanikest ja kolmandate
riikide kodanikest noorte ning téiskasvanute thisiritusi. Kokku osales 27 projekti
tegevustes 3400 inimest, neist 1/3 kolmandate riikide kodanikud. Tegevused toimusid
Tallinnas, Harjumaal, Ida-Virumaal, Parnumaal, Tartumaal, Vorumaal ja Ladnemaal.

e Eesti Vanausuliste kultuuri toetamiseks ja tutvustamiseks loodi Eesti vanausuliste
virtuaalne andmebaas (www.starover.eu), anti vélja Eesti vanausuliste sdnastik-
lugemik, valmistati Eesti vanausuliste Kolkja muuseumi rand- ja plsinéituse stendid,
korraldati neumade laulmistunde ning konserveeriti Kallaste koguduse Kiriku
ikonostaazi. KuM alustas Peipsiveere kultuuriprogrammi 2009-2012 tegevustega,
toetades muuhulgas festivali ,,Peipus® ja Peipsimaa kultuuripdevi. 2008. a. detsembris
toimus ministeeriumi  osalisel toel Tallinna kunstihoones fotonditus Eesti
vanausulistest ,,Tagasi Peipsi ddrde. Vene vanausulised Eestis®. 2009. a rahastati
Peipsiveere kultuuriprogrmmi toel 13 projekti.

1993.a vastu voetud Vahemusrahvuse kultuuriautonoomia seaduse
(https://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=182796) pdhjal voivad vahemusrahvuse
kultuuriomavalitsusi moodustada saksa, vene, rootsi ja juudi rahvusest Eesti Vabariigi
kodanikud ja nendest vahemusrahvustest isikud, kelle arv on ule 3000.

e Eestis on registreeritud ingerisoome ja eestirootsi kultuuriautonoomiad, kes saavad
riigieelarvest iga-aastast tegevustoetust.

2008. a martsis taastati KuM-i juures rahvusvahemuste kultuurindukoja tegevus. Ndukoda on
ministrile nduandev organ, mille eesméark on esitada ettepanekuid Eesti rahvusvahemuste
kultuurielu- ja tegevuse edendamiseks, aidates kaasa rahvusvahemuste kultuurielu ja -
tegevuse edendamisele.

e Noukoja tookorra kohaselt toimuvad kohtumised kord kvartalis. 2008. a. toimus 3 ja
2009. a 4 ndukoja koosolekut ja infopdeva. Lisaks edastab KuM oma
koostodpartneritele veebipdhiseid kvartaalseid infokirju.

Uheks oluliseks riigipoolseks iilesandeks Eesti iihiskonna liikmete Idimumisel on anda rahvus-
vahemustele vBimalus oma emakeele sailitamiseks ja kultuuri edendamiseks. Selle eesmargi
saavutamiseks toetab HTM puhapéaevakoolide dppetegevust (sh dpetajate tootasu, emakeelse
Oppevara ja Kkirjanduse soetamist). Alates 2005.a on rahastamise aluseks HTMi poolt
valjastatud koolitusloa olemasolu. Vastavalt huvikooli seadusele ei nbuta alates 2008. a enam
koolitusluba, kuid plhapéevakool peab olema ennast registreerinud Eesti Hariduse
Infosusteemi (EHIS). EHIS-es registreerunud piihapéaevakoolidel on vdimalik taotleda
baasfinantseerimist.

e EHIS-es oli 2009. a 16puks registreeritud 19 piihapdevakooli, neist 17 said rahastust
riigieelarvest. Kokku oli neis koolides 270 Gpilast vanuses 4 — 18 aastat. 2008. a suvel
asutati ka Plihapdevakooli Opetajate Liit, mis on HTM-i koostdopartneriks. Liitu
toetati rahaliselt tegevuse arendamiseks. Suurt tédhelepanu pdorati puhapaevakooli
Opetajate koolitustele, sest valdavalt ei oma puhapéevakoolide Opetajad vajalikku
pedagoogilist kbrgharidust. Tagamaks puhapéevakoolide t66 sisulist kvaliteeti, on
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valja arendatud puhapaevakoolide ndustamise siisteem, mida teostab HTM kooli-
visiitide raames.

e IS annab vilja arendusstipendiume edukate I8imumisvaldkonna projektide
tunnustamiseks. 2008. a said stipendiumid avalik-diguslikest asutustest Tallinna
Lillekilla Gumnaasium, kolmanda sektori organisatsioonidest MTU Loomingulise
arengu keskus GAGARIN ja rahvuskultuuriseltsidest MTU Kultuuriselts “PritSudje”.
2009. a anti valja stipendiumid kolmes kategoorias: eesti keele 6ppe edendamine -
Holstre Koolile projekti eest ,,Kui Opid, siis oskad“; mitmekultuurilise Eesti
teadvustamine ja edendamine - Uhendusele Eesti Elulood projekti eest ,,Mu kodu on
Eestis“ ja kodanikuteadlikkuse edendamine - Narva Vanalinna Riigikoolile projekti
,» Tolerantne kodanik* eest ning eraldi meediatunnustuse auhinnad - saate Subboteja
juhtidele Aleksander Zukermanile ja Mihhail Vladislavlevile ning ajalehe
,LPeipsirannik / Yyockoe nobepexcve viljaandjale Fjodor Maspanovile.

Valdkond 2: Sotsiaalse ja majandusliku 16imumise valdkond

Valdkonna eesmérk on tagada koigile Eesti elanikele majanduslikuks eneseteostuseks ning
sotsiaalseks toimetulekuks vordsed vdimalused sOltumata rahvusest, emakeelest vOi
elukohast.

Tooturul konkurentsivoime tdstmiseks on vajalik eesti keelest erineva emakeelega inimeste
eesti keele oskuse omandamise toetamine erinevate tegevuste abil. Tegevuste raames
arendatakse ka Oppevara, eesti keele 0&ppekavasid vastavalt Euroopa KeeleGppe
Raamdokumendi keeleoskuse tasemetele ning korraldatakse keeledpetajate tdienduskoolitusi.
Samuti toetatakse &sja Eestisse saabunud elanike eesti keele Gpet ja kohanemisprogrammi
Eesti Uhiskonnaga.

Tegevuste sihtriihmaks on eesti keelt mitte kdnelevad Eesti elanikud, s.h kolmandate riikide
kodanikud, maaratlemata kodakondsusega isikud ning &sja saabunud uusimmigrandid.

Sotsiaalse ja majandusliku 1dimumise valdkonna tegevused

01.07.2008. a voeti Eestis kohustusliku t0oalase eesti keele oskuse madratlemisel aluseks
uued Euroopa Noukogu (EN) Euroopa keeledppe raamdokumendis
(https://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=13118480) madratletud keeleoskustasemed, mis
vOimaldavad selgemalt maaratleda keelelisi oskusi (grammatika, sGnavara jm).
Raamdokumendis kirjeldatakse kuut keeleoskustaset (Al ja A2, Bl ja B2, C1 ja C2). Tooalase
keeleoskuse maaramisel kasutatakse Eestis neist nelja — tasemeid A2, B1, B2 ja C1. Al tase
ei ole tootamiseks piisav ning C2 tase on haritud emakeelekdneleja tase. Varasema algtaseme
tunnistusega tdendatud keeleoskus loetakse vastavaks Bl taseme, kesktaseme tunnistusega
tdendatud keeleoskus vastavaks B2 taseme ja kdrgtaseme tunnistusega tdendatud keeleoskus
vastavaks C1 taseme keeleoskusega. Eesti kodakondsuse taotlemiseks on vaja B1 taset. Eesti
keele tasemeeksamite vorm ja korraldus ei ole muutunud. Esimesed EN raamdokumendi
kohased tasemeeksamid toimusid 2008. a oktoobris ja novembris. Eesti keele tasemeeksamid
tuleb sooritada teatud ametkohtadel to6tamiseks ning Eesti Vabariigi kodakondsuse ja alalise
elamisloa taotlemiseks nendel, kes ei ole omandanud eestikeelset tasemeharidust.
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e 2008-2009. a korraldati lda-Virumaalt périt mitte-eesti emakeelega avaliku sektori
tootajatele (politseinikud, raamatukogu-, meditsiini- ja haridustootajad) keeleoskuse
parandamiseks keelekursuseid kokku 1000-le ja to6jouvahetusi 101-le inimesele.

e TTK korraldas riskirihmade konkurentsivdime tdstmiseks to6turul nii eesti keele (300
tundi) kui ka 18imitud eriala ja keeledppe koolitusi. 2008. a. 1abis TTK eesti keele
koolituse 738 ja 2009. a 1182 inimest. 2009. a osales 16imitud eriala ja keeleGppe
koolitusel 1210 inimest.

e 2008-2009. a korraldas RK 330-le avaliku sektori ametnikele keeltekoolitusi.

e 2009. a. tootas Tallinna Ulikooli vélja veebipGhise eesti keele taseme testimissiisteemi
(www.meis.ee/testest), mis sisaldab tasemeeksami ndidistilesanded ja keele teste.
Slsteem toetab inimesi eesti keele tasemeeksamiks ettevalmistamisel ja oma
keeleoskuse arendamisel.

e 2009. a alustasid (jatkub 2010. a) tasuta keelekoolitusi 1000 kolmandate riikide
kodanikku v6i méaératlemata kodakondsusega inimest Harjumaalt ja lda-Virumaalt.
Loodi esmase keeletaseme madramise test gruppide komplekteerimiseks; koostati
Oppija meelespea ning dppematerjale tasemele Al, A2 ja B1.

e 20009. a alustati keeledppe kulude huvitamisega kdigile, kes on keelt kursustel dppinud
ja tasemeeksami sooritanud. ESF programmi ,,Keeledppe arendamine 2008 — 2010
raames on kompenseeritud keeledppe kulud 752 inimest. Tingimused ja tdpsem info
asub veebiaadressil www.denginazad.ee .

e EIF fondi toel alustati 2009. a kultuuri- ja keeleGppematerjalide ning keele- ja
kohanemisprogrammide valjatbotamise  ja rakendamisega  téiskasvanud
uusimmigrantide edukamaks l8imimiseks Eesti Uhiskonda. Valmis ja piloteeriti
(Tallinnas, Johvis ja Tartus) kohanemisprogrammi, mis sisaldab meetmeid hiljuti
saabunud kolmandate riikide kodanikele. Kohanemisprogrammi piloteerimises osales
56 inimest viieteistkimnest riigist. Tegevuse raames valmisid kasiraamat,
infovoldikud, veebileht ja Oppematerjalid (t60lehed, Oppefilm). Programmi aitab
tutvustada veebileht www.kohanemisprogramm.com.

Valdkond 3: Qigusliku ja poliitilise Idimumise valdkond

Valdkonna eesmark on kindlustada koigile Eesti elanikele seadustest tulenevad vérdsed
eneseteostusvdimalused hiskonnaelus ja poliitikas, sGltumata rahvusest vOi emakeelest.
Oiguslik-poliitilise 16imumise eesmérk on aidata elanikel, kelle emakeel ei ole eesti keel (sh
uusimmigrantidel), elada sisse Eesti Ghiskonda ning saada aktiivseteks thiskonnaliikmeteks.
Valdkond toetab etniliste ja kultuurigruppide vastastikuse tolerantsuse suurendamist, Uhise
riigiidentiteedi teket. Jatkuvat pingutust nduab naturalisatsiooniprotsessi edendamine.

Tegevuste raames toetatakse naturalisatsiooniprotsessi, eesmargiga vahendada maératlemata
kodakondsusega elanike arvu eelkdige laste ja noorte hulgas. Oluline tegevus on tasuta
riigikeele Gppimise ja kodakondsuse eksamiks ettevalmistamise vGimaluste suurendamine
muukeelsete taiskasvanute (sh uusimmigrantide) jaoks.

Samuti poodratakse tdhelepanu kohaliku omavalitsuse tasandi kaasamiseks I6imumisalastesse
tegevustesse. Selleks viiakse labi koolitusi riigi ja kohaliku omavalitsuse ametnikele ning
parandatakse teabe ja avaliku teenuse kattesaadavust eri emakeelt kbnelevate inimeste jaoks.
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Oigusliku ja poliitilise I8imumise valdkonna tegevused

1.martsil 2009. a joustus Vabariigi Valitsuse 25. septembri 2008. a maarusega nr 143 vatsu
voetud Kodakondsuse taotleja Eesti Vabariigi Pohiseaduse ja ,, Kodakondsuse seaduse
tundmise eksami labiviimise kord (http://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=13258149). Muudatuste
eesmargiks oli kaasajastada 2002.a kehtestatud eksamikorda. Uue eksamimudeliga, muudeti
eksam ja selleks ettevalmistumine sisulisemaks ning praktilisemaks. Samuti muudeti
eksamiktsimuste sdnastused lihtsamaks. Eksamil podratakse eelkdige téhelepanu phiseaduse
rakendamisele igapéevaelus ning seaduse mdotte ning p&himotete tundmisele. Uuendusena
tulid eksamil kasutusele valikvastustega kiisimused. Eksam eeldab véahemalt B1 tasemel eesti
keele oskust ja toimub eesti keeles, eksamil on vGimalik jatkuvalt kasutada PGhiseaduse ja
kodakondsuse seaduse eestikeelseid tekste ning sbnaraamatut.

Eesti kodakondsuse vaartustamiseks alustati 2008. a kodakondsustunnistuste
piduliku Gleandmise tseremooniate korraldamist. 2008. a toimus 10 ja 2009. a 4
tseremooniat.

2008. a novembris toimus kodakondsust vaartustav ja riigiidentiteeti toetav
teavituskampaania ,,Erinevad inimesed. Uks rahvas“. Tallinnas ning Ida-Virumaal
kasutati valikampaania raames plakateid, loodi infoportaal http://kodanik.err.ee/,
mis koondab endasse viiteid ning (levaateid koigi Eesti kodakondsuse
taotlemisega seotud peamiste kiisimuste kohta. Teavituskampaania raames tootati
valja voldik pOhiseaduse ja kodakondsuse seaduse tundmise eksami uue korra
kohta koos néidiskisimustega.

2009. a kevadel avati tasuta infotelefon 800 9999, kus saab teavet nii Eesti
kodakondsuseksamiks ettevalmistamise kui ka erinevate eesti keele Gppimise
vBimaluste kohta.

2008. a viidi labi fotokonkurss ,,Uks riik — 121 rahvust* eesmirgiga kutsuda Eesti
elanikke markama eri rahvusest inimesi Eesti igapdevaelus. Konkursile laekus tle
200 erineva foto. Esitatud tdodest pandi kokku néitus, mida tutvustati Eesti
suurimates linnades.

lga aasta 26. novembril tahistatakse kodanikup&eva. Kodanikupgeva ja -nadala
tahistamisse kaasatakse koole ja riigiasutusi.

Nii 2008. kui 2009. a. kuulutati vélja Aasta Kodanik. 2008. a sai selleks Rainer
Nolvak ja 2009 a Erkki-Sven Tulr. Koolidpilastele korraldas IS internetipGhise
kodanikupaeva viktoriini ja MTU Minu Riik temaatilise esseekonkursi. Viktoriini
kisimustikud on leitavad IS kodulehel www.meis.ee.

2009. a tdlkis AS Andmevara vene keelde asja-, &ri- ja vdlabiguse alaseid, s.h
kodakondsust ja riigikeele kasutust reguleerivaid 6igusakte, kokku 35 erinevat
Oigusakti ning vastavaid seaduseparandusi. Tolked on avalikustatud aadressil
http://www.estlex.com/tasuta/?id=9&action=run&run=on.

Avalikkuse kaasamiseks toimus Tallinnas koostods Eesti Koostod Koguga 21.
novembril 2008. a rahvustevahelisi suhteid kasitlev konverents ,,Erinevad méalud —
tthised huvid“. Konverentsi avakdne pidas president T. H. llves. Lisaks viidi labi
koostods  Eesti  Vaitlusseltsiga ~ kolm  regionaalset  kaasamisteemalist
diskussioonifoorumit koondnimetusega ,,Ldimeloomispdevad*.
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e 9.mail 2008. a toimus Johvi Kontserdimajas esimene noorte foorum ,,Hoolin ja
osalen. 28. novembril 2008. a toimus L&&ne-Virumaal Haljalas Ida- ja L&&ne-
Virumaa teine noortekonverents "Virumaa noored — mis mottes?”, kus oli osalejaid
49-st erinevast Oppeasutusest.

L6imumiskava raames toetatakse Eesti venekeelse meedia arengut ja koostddd. Tegevuse
eesmargiks on luua meedia vahendusel kultuurilisest mitmekesisusest positiivne kuvand Eesti
uhiskonnas ning suurendada eri emakeelega eestimaalaste infovalja Uhisosa. 2008. a.
augustis alustas ERRi programmis t66d ETV2. Uue telekanali abil suurendati venekeelsetele
elanikele mdeldud ning nende osalusega valminud saadete osakaalu, pannes erilist réhku
info- ja publitsistikasaadetele. Samuti esitatakse kanalil ETV populaarseid saateid
venekeelsete subtiitritega.

e Koostd6 soodustamiseks eesti- ja venekeelsete meediavaljaannete vahel toetas
kultuuriministeerium 2008. a projekti ,,Koosmeel“, mille raames ilmus Postimehe
vene- ja eestikeelses nadalaldpulisas 30 16imumisteemalist originaal- ja t6lkelugu.
Samuti toetas KuM Raadio 4 saatesarja ,,Ajamark* ja Eesti Muinsuskaitse Seltsi
projekti “Elanikkonna teavitamine muinsuskaitsekuu tiritustest”.

e 2009. a alustati EIF fondi toel Eesti kultuuritraditsioone ja kodanikuidentiteedi
elemente (ajalugu, keel, vaartused) késitlevate triikimeedia materjalide ning
raadio- ja teleprogrammide toetamist eesmargiga suurendada teabevélja thisosa
ning tutvustada I6imumistemaatikat (sh Eestis elavate rahvuste kultuuri ja tavasid,
eesti keelt, Eesti ajalugu jms). Rahastati 20-osalist sarja ,,Otsekdne®, mis oli eetris
kanalis PBK. ETV2-s valmis 20-osaline sari ,Batareja®, 15-osaline sari ,,Ela
sajani“, 15-osaline sari ,,.Lihme kiilla“ ja 30-osaline sari ,,Eestimaa kuulsad
inimesed“. ERRIi Raadio 4-s valmis 34-osaline sari, sh 12 saadet ,,Noudepeatus*,
12 saadet ,,1. stuudio® ja 10 saadet ,,Kas tunned maad?*. Telekanali TV-N eetris
oli 10 saadet ,Tere tulemast!”. Kokku ldks eetrisse 110 telesaadet ja 34
raadiosaadet. Ajalehes Postimees ilmus 45 artiklit, neist 22 eestikeelses
Postimehes ja 23 venekeelses Postimehes. lda-Virumaa ajalehtedes ilmus kokku
111 I8imumistemaatikat kajastavat lehekiilge, neist ajalehtedes Pdhjarannik,
Severnoje Poberezje ja Narvskaja Nedelja ilmus igalihes 31 ning ajalehes Viru
Prospekt 18 lehekiilge.

e 2009. a alustati koostdds SA Eesti Koostdd Koguga projekti kaasamistegevuste ja
positiivsete rollimudelite rakendamiseks. Toimus kolm avalikkusele suunatud
I6imumisteemalist seminari ja imarlauda Tallinnas ja Ida-Virumaal.

e Koostati uusi kodakondsuseksameid ettevalmistavaid Oppematerjale. Valmis
eestikeelne  kédsiraamat ,,Abiks Eesti kodakondsuse taotlejale”, samuti
veebipdhised vene- ja ingliskeelsed kasiraamatud. Valmis DVD lisatiraaz "Eesti
ajaloo luhitlevaade™ ja eesti-vene ja eesti-inglise sdnastik kodakondsuse taotlejale.

e 2009. a algasid ja jatkuvad 2010.a tasuta pbhiseaduse ja kodakondsuse seaduse
tundmise eksami ettevalmistuskursused.

11. detsembril 2008. a vottis Vabariigi Valitsus vastu Vordse kohtlemise seaduse
(https://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=13096445). Seaduses satestatakse vOrdse kohtlemise
pohimotted, Ulesanded vordse kohtlemise pohimdtte rakendamisel ja edendamisel ning
diskrimineerimisvaidluste ~ lahendamise. ~ Vordse  kohtlemisega  seotud  tegevuste
koordineerimise eest vastutab Sotsiaalministeerium.
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e 2008. ja 2009. a toimusid mitmed teavituskampaaniad: 2009. a viidi labi
mitmekultuurilise ettevitte konkurss  koostdds ajalehega Aripdev. Konkursi
eesmérk oli tunnustada ja esile tdsta ettevOtteid, kes vaartustavad ja toetavad
mitmekultuurilist tookeskkonda. Tegevuste kaigus valminud vordse kohtlemise
teemalised materjalid on Uleval 30 ettevotte sisekanalites. Kampaania raames
tutvustati VOrdse kohtlemise seadust personalikonverentsil ,,Kohanemisvdimeline
organisatsioon‘ ning seminaril ,,Olulisemad muudatused uues
t0olepinguseaduses®. Lisaks korraldati sallivuse ja vorddiguslikkuse teemalisi
klubilritusi personalijuhtidele tle Eesti. Teema kajastamiseks valmis Raadio 4 sari
,»Vis a vis“ (11 saadet), samuti initsieeriti 41 meediakajastust. Ettevotete juhtide ja
personalijuhtidega viidi labi fookusgrupiuuring, et selgitada valja barjaare teistest
rahvusest tootajate palkamisel.

e Sallivuse ja koostd6 edendamise kampaaniate abil leiti 21 kdneisikut.
Koneisikutele viidi 1&bi meediakoolitus ning tegevuse raames valmis 2 Raadio 4
saatesarja ("ldeepank”, 9 saadet ja "Suvemeelespea”, 11 saadet). Eesti- ja
venekeelses meedias tutvustati erinevate rahvuste koost66 vorme (spordiklubid,
huvialaringid, noortekeskused jmt). Kokku initsieeriti 81 meediakajastust.
Kampaania mdjukust jéreltestiti fookusgrupiuuringuga.

e Aruandlusperioodil toetati inimdigustega tegelevate organisatsioonide -
InimBiguste Keskuse, Inimdiguste Instituudi ning Ida-Viru Integratsiooni Keskuse
tegevust. Inimdiguste Keskuse (ks tdhtsamaid arengutegevusi on vélja todtada
ndustamissiisteem ning seda kaivitada 2010. a Inimdiguste Instituut on avaldanud
20009. a oma veebilehel inimdiguste Oppevara, vt
http://www.eihr.ee/texts/oppevara.pdf.

e Valdkonnas parema kommunikatsiooni edendamiseks edastati 2008. a 56
pressiteadet ja 12 igakuist infokirja Integratsioonikalender ning 2009. aastal 73
pressiteadet, 12 infokirja eesti, vene ja inglise keeles. Samuti avaldati tleriigilistes
vOi kohalikes eesti- ja venekeelsetes ajalehtedes 8 artiklit, 5 erinevaid
integratsiooniteemasid kajastanud vahelehte nii eesti- kui venekeelsete
paevalehtede vahel. IS 2009. a tegevuste tutvustamiseks on toimunud 2
pressikonverentsi. 2008. a tahistati 1S-i 10. aastapdeva, 2009. a valmis 1S-i
korporatiivtriikis ja uus veebileht.

Valdkond A: Léimumiskava juhtimise, seire, hindamise, asutuste tegevusvdime tostmise
ja rahvusvaheline koostd6 valdkond

Loimumiskava tdhtsamad juhtimismeetmed on kava elluviimise halduskorralduse tagamine,
juhtimiseks vajaliku monitooringu ja analtlside tegemine, rakendajate koolitamine ning
arengukava osapoolte ja avalikkuse teavitamine. Eesmérgiks on saavutada |6imumisega
seotud partnerite voimekus ja padevus ning eri tasandite tegevuste tulemuslikkuse analtls ja
planeerimine ning osapoolte ndustamine.

Uldvastutaja Idimumiskava eest on KuM, kuhu koondub kogu informatsioon Idimumisega
seonduvatest tegevustest, tulemustest ning vastavatest uuringutest nii Eestis kui véljaspool
Eestit.

Tegevuse eesmérk on valdkondliku arengukava ,,Eesti Loimumiskava 2008-2013“ digeaegne,
séastlik ja tulemuslik elluviimine 2008-2010. a rakendusplaani alusel, mis pdhineb hasti
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ettevalmistatud haldus- ja finantseerimismehhanismil. Tegevuste teostamisse kaasati
rakendustiksustena lisaks ministeeriumidele, nende allasutustele ja 1S-le ka kohalikke
omavalitsusi.

Loimumiskava juhtimise eesmark on omada ulevaadet I8imumise edenemisest Eesti
uhiskonnas ning tagada 16imumiskava 2008-2013 t6hus ja asjatundlik elluviimine.

Léimumiskava rakendusplaanide tditmine ja tegevuste elluviimine on kahe esimese aasta
jooksul objektiivsetel pohjustel veninud. 2008. a plaaniti vastavalt 18imumiskava
rakendusplaanile ellu viia 96 tegevust, millest pea 40% kandusid osaliselt vGi taies mahus
jargmisesse aastasse. 2009. a planeeritud 94 tegevusest likkusid 27 tegevust 2010. a.
Rakenduskava ajakava muutustest tingituna on jargmisele aastale Ule viidud tegevusi
rahastatud jargmisel aastal mélema aasta mahus.

Loimumiskava juhtimise valdkonna tegevused

o Kaeti IS tegevuskulud: 2008. a 23 miljonit krooni ja 2009. a. 19 miljonit krooni. 2008.
a korraldas sihtasutus kokku 50 hanget ja taotlusvooru, kokku s6lmiti 900
rahastulepingut. 2009. a kuulutas sihtasutus valja 55 konkurssi ja s6lminud 1116
lepingut. Labi on viidud 3 siseauditit. Toimus 4 sihtasutuse ndukogu ja 2
auditikomitee koosolekut. Sihtasutuses rakendatakse programmi ,,Keeledppe
arendamine 2007-2010“ ja EIF aastaprogramme. Seisuga 31.12.2009. a ttotab
sihtasutuses pohikohaga 42 inimest. 2009. a Il poolaastal alustati ettevalmistusi Eesti
Migratsioonifondi Uhendamiseks [S-ga. Alates 01.01.2010 voeti kasutusele uus
sihtasutuse nimetus - Integratsiooni ja Migratsiooni Sihtasutus Meie Inimesed.

e Ernst & Young Baltic AS kaardistas kehtiva I6imumiskava olemasolevad indikaatorid.
Loimumiskava juhtriihma poolt on indikaatoritele ja nende madratlemise meetodikale
antud positiivne hinnang. 2009. a mais toimus dppereis I6imumiskava rakendamise
eest vastutavate asutuste tootajatele Hollandi Kuningriiki, et tutvuda rahvusvahelise
integratsioonialase kogemusega. Ernst & Young Baltic AS koostas kasiraamatu
,,Loimumiskava 2008-2013 indikaatorite kasiraamat®. K&siraamat on kattesaadav 1S-i
raamatukogus.

e FEuroopa Komisjoni poolt kinnitati EIF mitmeaastane tegevusprogramm 2007-2013
ning 2007, 2008 ja 2009. a tegevusprogrammid.

e EIF vahendite raames korraldati Tallinnas 27.-28. mail 2009. a 60-le riigi- ja KOV
ametnikule 16imumisvaldkonna alane koolitus ning kaardistati riigi seisukohad KOV-
le I6imumistegevuste delegeerimise osas ning alustati vastavate konsultatsioonidega.
To6 tulemusena koostatakse ettepanekud I6imumiskava tegevuste delegeerimise
ulatuse kohta KOVle. 2009. a mais toimus ppereis Taani 30-le KOV ja ministeeriumi
ametnikule ning valdkonna ekspertidele, eesmargiga tutvuda omavalitsustele
delegeeritud I6imumisalaste tegevustega.

e 18-20.veebruaril 2009. a toimus Tallinnas Euroopa Komisjoni poolt finantseeritud
rahvusvahelise mitmeaastase projekti I6puseminar "Technical Seminars on Integration
and Immigration”, mille peateemaks olid integratsioonivaldkonna indikaatorid.
Konverentsil osales 110 osavotjat kdikidest EL liikmesriikidest.
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111 Aruande kokkuvote

Kokkuvottes voib tddeda, et Eesti 16imumiskava 2008-2013 tegevuste elluviimine 2008. ja
2009. a on toimunud vastavalt planeeritule. Majanduskriisiga kaasnenud finantsvahendite
vahenemisega seoses on vahendatud osade tegevuste rahalist mahtu vdi on tegevusi edasi
lukatud jargmisesse finantsaastasse. Muutunud olukorras on I8imumiskava juhtrihm
objektiivselt reageerinud ja jalginud vahendite kasutamist ning tegevuste elluviimist. Ellu
viidud tegevuste tulemused annavad tunnistust I6imumiskava rakendamine toimimisest.
Vaatamata ressursside moningasele véhenemisele on pustitatud sihttasemed saavutatud.

e  Eesti keele oskuse tdstmiseks on I6imumiskava raames loodud erinevaid vGimalusi.
Aruandlusperioodil on eesti keele tasemeeksami sooritajate arv kasvanud. 2008. a
sooritati 1729 ja 2009. a 3348 tasemeeksamit. Vaatamata keeleGpet toetavatele
I6imumiskava tegevustele, votab eesti keele oskuse paranemine aega. Mitmed 2009. a
alanud kursused I6ppevad alles 2010. a ning avaldavad mdju keeleoskuse paranemisele
ajaliselt pikemas perspektiivis. Uheks peamiseks vahese eesti keele oskuse pohjuseks
Ida-Virumaal on eestikeelse keelekeskkonna puudumine. Seoses registreeritud tootute
hulga suurenemisega 2008.-2009. a suurendati ka I6imumiskavas to6tutele kavandatud
keele dpet toetavate tegevuste mahtu.

o Rahvusvahemuste  kultuuriseltside  baasfinantseerimise, projektitoetuste  ja
plhapédevakoolide toetamise tulemusena on kasvanud seltside ja puhapéevakoolide arv.
Positiivse tagasisidena on sihtrihmad tunnustanud Eesti ja kolmandate riikide voi
madratlemata kodakondsusega inimeste koostddtegevuste projektitoetusi, mis aitab
tihendada inimestevahelisi kontakte ja suurendada tolerantsust ning teineteise mdistmist
uhiskonnas. 2009. a kokku 9600 noort ja taiskasvanut. Jarjepidevat toetust vajavad 2009.
a alanud Euroopa Kolmandate Riikide Kodanike Integreerimise Fondi toel alanud Eestis
uhise meedia- ja kultuuriruumi arengut toetavad tegevused

e  Aruandlusperioodil vahenes Eestis maaratlemata kodakondsusega inimeste arv, samas
naitab langustendentsi Eesti kodakondsuse saajate arv. Naturalisatsiooniprotsessi
edendamiseks on ldimumiskavas ldhiaastatel kavandatud tegevusi alla 15.a
madratlemata kodakondsusega laste vanematele ning 2009. a alustatud tasuta
kodakondsuse seaduse tundmise eksamiks ettevalmistuskursused, mis peaksid edaspidi
tdstma eksami sooritajate arvu.

e  Ldimumiskava juhtimises on pddratud tdhelepanu tulemuslikkuse hindamisele. 2009. a
valmisid riikliku programmi ,,Integratsioon Eesti ithiskonnas 2000-2007* 1dpphindamine
ja ,,Loimumiskava 2008-2013 indikaatorite kdsiraamat“ ning indikaatorite parendamise
analliis, mis on aluseks uue rakendusplaani koostamisel. Léimumiskava juhtimise
stisteem on funktsioneerinud stabiilselt ja hasti, sellele viitavad plaanitud mahus ellu
viidud tegevused. 2010. a viiakse labi I8imumiskava vahehindamine tulemuste
saavutamiste modtmiseks ning algab uue I6imumiskava rakendusplaani 2011-2013
koostamise protsess, et tdpsustada tegevusi vastavalt kujunenud sotsiaalsele ja
majanduslikule olukorrale riigis.

Aruande on kooskélastanud Haridus- ja Teadusministeerium, Siseministeerium,
Sotsiaalministeerium, Rahandusministeerium ja Riigikantselei.
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